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RATSEL

BILDERRATSEL

Suchen Sie alle gleichen
Symbolgruppen heraus.
Von den beiden Buchsta-
ben jedes Paares ordnen
Sie nun diejenigen, die im
Alphabet friiher stehen, in
alphabetischer Reihenfol-
ge. Zwangsliufig ergeben
dann die anderen Buchsta-
ben in dieser Reihenfolge
das Losungswort!

Die Auflésung finden
Sie auf Seite 34

RATSEL NR. 28
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Waagrecht: I kleine rote Sechsbeiner, auch
im Picknickkorb; 2 222; 3 222; 4 Heldenlied fiir
Opernhelden; 5 Obolus fiir Staats- und andere
offentliche Hinde; 6 man liegt weich, wenn
mansich draufbettet; 7 damitzahlen Rumanen;
8 Agathes Krimigift; 9 leider stirbt so manche

uns von alten Agyptern noch in Sargen bleibt;
12 sie schreibt ihren Namen meist noch mit ei-
nem Zusatz-¢; 13 heisst Inn, wenn er langer
wird; 14 Maastrichter Un-Vertrag fiir Schwei-
zer; 15 Knecht auf der Vehfreude; 16 fliegt
sonstlinger fiir Deutschland; 17 fliesst mit vie-
len andern an Chiles langer Kiiste; 18 die Fluss-
insel Nakanoshima ist ihr Stadtzentrum; 19

Tuberkulose; 21 kinderreiche und darum
ungliickliche Tochter des Tantalos; 22 halber
Schritt bis zum g; 23 kleine gefltigelte Liebes-
gotter in Hellas; 24 der eine hat die gute im
Herzen, der andere auf der Bank; 25 Insel der
schottischen Grafschaft Inverness; 26 das Voll-
brachte oder Verbrochene; 27 von dort, wo alles
Gute herkommt; 28 aus dem mittelhochdeut-
schen Lyriker ist eine grosse Wagner-Oper ge-
worden.

Senkrecht: 1 blitht an Wildern und in Mai-
bowlen; 2 zu seiner Arbeit am Webstuhl fehlt
ihm der Schluss; 3 kurzer Unterricht; 4 Geback
im Zvierigepick; 8 Geschwulst von Blut- und
Lymphgefissen; 6 hier badeten wohl auch die
Dadaisten im Langensee; 7 steckt in Wilna und
in Selnau; 8 aus dem einstigen Hauptort der
Sabiner ist eine Stadt und Provinz geworden; 9
driickt man fiir die Tangensfunktion auf dem
Taschenrechner; 10 vermittelt eben auch die
Badewonne; Il Gold- oder Blutgefisse; 12 der
Neunte auf dem englischen Kalender; 13 Mi-
chigan bei der amerikanischen Post; 14 macht
die Forelle gar und blau; 15 so staunt auch der
Fachmann mit offenem Mund; 16 fliesst, aber
separat,in Ob- und Nidwalden; 17 Frederik, ein
hollindischer Dichter (1860—1932); 18 so einer
wie etwa Don Camillo; 19 die Treue (eventuell
aufs neue) versprechen; 20 hat manches
Schwein, wenn es nicht vorher zum Metzger
kommt; 21 fiirnehmer wir’s wohl die Elisabeth;
22 entweder ein grosses oder nur eine Niete; 23
gehodrt zu Verdis Meisterwerken; 24 kleine
Mitteilung fiir Daten- und Fichensammler; 25
franzosisch leugnen; 26 arktischer Fischer, der
besser schwimmt als fliegt; 27 bohmische Stade
am gleichnamigen Fluss, die allerdings heute
auch anders heissen; 28 hier wohnen Dagobert,
Donald und all die grossen und kleinen Trick-
Duos.
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